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delemmel és m éltósággal. A z  egész ember népe’ hősét m utatja; 
nincs hozzá adni való semmi. Öltözve türökösen v o lt , igen 
gazdagu l; övében pisztoly . Nyájasan ’ s egyszersmind m éltó­
sággal fogadá utasunkat. Státustisztei közt Daw idowitch D e­
meter , az első titok n ak , a’ legnevezetesb; tudományos m i­
veltségét Bécsben n y erte ; ő maga is i r ó ;  osztálya a ’ külső  
ü gyek . A ’ második titoknok , P opow itch , a ’ német nyelvet 
ugy birja mint a’ serbust. A ’ fejdelem ’ hitvese , Gospa Liubicza , 
nemes tartásu n ő , hősné hol kell , ’s egyszersm ind munkás 
gazdasszony’ hű képe. Gyerm ekei egy felserdűlt leány ’s két 
fiú. A ’ vendéglés egészen patriarchai vo lt. A ’ fejedelemné ’s 
leánya szo lgá lták  a’ fejedelmet asztalnál. A ’ beszélgetés ele­
ven volt és derült. Eljővén tőle utazón k, Zw etjko titoknokát 
adá m ellé a’ herczeg kísérőül. —  A ’ serbus házakban életmód 
és vendégszeretet egészen régi zamatúak. Ebéd felett az asszo­
nyok és szolgák körülállják  az evőket; az élénk társalkodást 
nem szakasztja félbe semmi. —  A ’ tartom ány’ városai közül 
Pirch úr még Jagodint lá t ta , m ellynek szomszédságában a ’ 
fejdelemnek szép b irto k a i» nevezetesen szőllei vannak ; Csa­
c sa k o t, hol az utazó jelen volt a ’ fejdelem ’ egy  rokonnéja’ 
lakodalm án, U siczét, ’s a ’ tulajdonképeni fejedelmi székes­
várost Krajugeváczot , m eliyet sem n a gyság , szépség nem aján­
la  , hanem az ország’ közepében fekvése, székesvárosnak. Itt 
volt ekkor a ’ fejedelem ’ legkisebb öcscse , kit a’ törökök fél­
évig lánczban és börtönben tartottak , m iért örökre el is bé­
nult. A ’ fejdelem is m egérkezett ünnepélyesen fogadtatva. L a ­
kása fából ép ü lt; köröskörül állanak a ’ cancellaria’ épületei. 
Ezen időben várták Konstantinápolyból azon ferm án t, m elly  
Serbiának jövendőbéli viszonyait fo g ta , az akirm ani egyezke­
dés sze r in t, m egállapítani; ’s több rendbeli tanácskozások 
folytak ez ügyben. E gyik  fő pontja Serbiának határai a ’ hoz­
záadott hat kerület’ bekeblezése u tá n ; mik iránt M ilos hg. 
egy oklevelet is közlött P irch ch el, m eliyet az becses könyvé­
ben a maga helyén illendően használt.

JERUSALEM 'S A'  LIBANON.

Töredék Lamartine’ keleti utazásából.

E gy napon sátoromat egy köves mezőn ütöttem  f ö l , hol 
csak egykét törpe gyüm ölcsfa terem , közel Jerusalem falai­
hoz , néhány száz lépésre Dávid’ to r n y á tó l, kévéssé a’ S il­
ve-kúton felül , m elly  barlangja’ kopott kőlapjait még ned­
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v e síti, nem messze a’ k irályi ktfltő’ s ír já tó l, ki e’ forrást any­
nyiszor megéneklé.

Am a’ m agas, fekete terassok , m ellyeken hajdan S a la ­
mon’ temploma emelkedett, balra feküttek , három kék kúpfe­
déllel ’ s az Omár’ templomának légi könnyűségű oszlopával 
ékesítve, m elly m o sta ’ Jehova’ háza omladékai felett c s illo g , 
Jerusalem’ városa , m ellyet ez időben épen dögvész pusztíta, 
a ’ száz templomról visszasugárzó napfényben m erengett, a ’ 
márványon, aranyozott tornyokon, ’s a' holt tenger’ szeleitől 
századok óta simított kőfalakon tükrözve magát vissza.

Semmi nesz nem vala hallható a’ város’ mogorva köréből , 
m elly hasonlónak tetszett egy halállal küzködőnek fekhelyéhez. 
Széles kapni elpusztúlva. Csak ollykor volt látható az őrt­
állú arab katona’ fejér turbánja és veres köpönyege. Nem lá t­
tam semmi m enőt, nem egy jövőt is az elhagyott kapuban.

A ’ reggeli szél sebes örvényekben kapkodta fel az út’ po­
rát , ’s egy karaván'  közelgését hagyá gyanítani, m elly  azon­
ban nem jelent meg. Néhány perczenet után, midőn a ’ szél 
elm ent , vagy a’ pisáni torony falkoszorúzatin és a ’ K aifá s ’ 
háza’ három pálmafái közt e lh a la , a’ por megint lehulla a’ 
fö ld re , újra m utatkozott a’  puszta tér, a’ nélkül hogy csak egy  
élő lény is látatná magát.

Csak óranegyedenként nyiladoztak meg vagy ez vagy  
ama’ kapu’ két szárnyai, hogy azok bocsátassanak ki, kik a ’ dög­
vészben megholtakat temették. Többnyire két m ezítelen rab­
szolga vitt egy sa ro g ly á t, m ellyen a’ holt fekütt. Néha a ’ 
halottat örmények, arabok , törökök és zsidók kísérték vég­
nyugalma’ helyére. Énekelve léptek a’ szomorú olajlom bok  
k ö z t , annak utána pedig hallgatva és lassan tértek vissza lak­
jaikba. Legtöbbnyire azonban a’ halottak kíséret nélkül va­
lának , ’s midőn a’ két rabszolga két három l ábnyi mélyr l i ­
kat á so tt , leült a’ s írra , m egosztozék a’ halott’ köntöseivel, 
rá gyujta hosszú pipáira és némán doháuyzott, vastag felh ő­
ket bocsátva orrán és száján.

Lábaim alatt terült el a’ Josaphat’  völgye , mint egy  t á ­
gas sír. A ’ kiszáradt Kedronpatak egy fehér vonást k ép zett, 
mindenütt fejér kövekkel kirakva. A ’ halm ok’ lejtői mindkét­
felől fejérek voltak a’ sírboltoktól ’s az osmanlik’ kőből fa­
ragott turbánaiktól. E gy kevéssé jobbra látszott az olajfák’ 
hegye, m ellyen túl a’ kopasz Jerikó - hegyi tűzhányó tetők és 
a’ szent Sabba mutatkoztak. M eddig csak a ’ szem hatott, az 
egész látkör ragyogó sétasorokból á lla  kisebb ’s nagyobb cyp­
rusfák között.
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A ’ tekintet m integy önként azon irány felé v o n u lt, mer­
re a ’ holt tenger kékszinű azúrjai fénylettek ’s Arabia’ kék 
hegylánczai megett a’ láthatárt bezárták. Azonban itt a’ be­
zárni szó nem eléggé a lk alm as, mert ezen hegyek o llyan ok , 
mintha átlátszók volnának 's  az ember m egettök még egy bi­
zonytalan kilátást vön észre , vagy legalább hitt észrevenni, 
m elly  a’ távolban azúr és bíborpárában oszlott fe l.

D él v a la , ’s azon óra, midőn a’ Muezin a’ M inaret'  leg­
magasabb k arzatá ró l, a ’ hivőket im ádságra szólítja . A z én 
arabjaim mindnyájan térdre h u llo tta k , öszvetevék kezeiket , 
fölem elék azokat füleiken fe lü l, lecsüggeszték fejőket ’ s egy­
más után kiáltozák : A llah  ! allah !

Néhány lépéssel a lab b , siratta egy ifjú  törökhölgy fér­
jé t egy o lly  fejér kőből készült kisded em léken, m illyenek­
kel a’ Jerusalem körüli dombok fedve vannak. A lig  volt 18—  
20  évű. Soha bájolóbb és fájdalmasabb képet nem láttam. 
M ellette játszott két kisded gyermeke három fekete abyssiniai 
rabszolganővel, kik mint ú rn éjok , egy szőnyegen térdeltek. 
Mind a’ hárman szinte ifjak  valának ’ s szépek és hasonlók 
szobrokhoz , o lly  minden m ozdulat nélkül térdeltek.

Keresztyéni vasárnap vo lt .  K ét száz lépésre hozzá,n Je­
rusalemnek magas vastag falai m egett a’ görög klastrom ’ fe­
kete kúpfedele a ló l zengett koronként gyenge távol utóhang­
ja  Dávid’ hym nusainak, m ellyek  2000 év után egy új nyel­
ven, azon tetőn zengedezének, hol születtek vo lt.

Néhány hónappal ezután libanoni útamban egyikéről 
ezen havasok’ legvégső csúcsainak tértem volt meg. Vendége 
valék az édeni Scheiknek. É den egy maronita-arab falu , m elly  
mint sasfészek meredek lejtőn függ ’s csak nyáron lakható. 
G azd ám , a’ tiszteletre m éltó ő sz , két fiától ’s néhány szol­
gától kisérve egész T rip olisig  (Syriában) jö tt előmbe ’s vá­
rában o lly  tekintettel ’s m éltósággal fogadott, m elly  finom­
sága és patriarchalis módja m iatt rám nézve meglepő volt.

Egész fák égtek a’ tágas tüzelőben. L eölt ürűk , őzek, 
szarvasok voltak felhalmozva hűvös nagy term ekben, száz 
évű töm lőket, libanoni arany borral tö ltv e , hozatott szolgái 
által , hogy számunkra folyjanak.

Néhány nap m ú lva, midőn ism ét útnak erednénk, a’ 
Soheik egyik fiát ’ s bizonyos számú arab lovast ada m ellénk, 
hogy a ’ Salamon’ cédrusaihoz kísérjenek , m ellyek még most 
is , 2 0 0 0  évnyi időn túl, ezen hegy’ legmagasabb gerinczét bo­
rítják.
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Visszajöhet eltévedtünk a’ szétrepedezett sziklák közt 
’s egyszerre egy ezer lábnyi magas , meredek szik lafal’ szé­
lén v a lán k , m elly  a’ Szentvölgyet veszi környűl. E ’ magas 
granitsziklák o lly  hirtelen meredekek, hogy még az óz sem 
hághatja meg őket. Kísérőink hasra feküttek ’s úgy húzód­
tak előre , fejőket a’ sziklapárkányon kidugván, hogy a’ v ö lg y ’ 
mélyébe nézhessenek. A ’  nap már hanyatlott, ’ s kiszám ol­
hatok , hogy még több óráig kellend m ennünk, meddig az 
elvesztett utat megtaláljuk , m elly  É denbe vezetend.

I l ly  körülmények közt nem maradt egyéb h á tra , mint 
hogy vezetőink’ egyikének helyismeretébe bizakodjunk, ki azt 
á l l í t á , hogy nem messzére egy lépcső vezet le fe lé , m elly  
emléket felül haladó idő előtt Maronita szerzetesek által vá­
gatott a’ szik láb an , ’s e z t , ha figyelmesen vizsgálódunk, meg 
is fogjuk találni.

Leszállottunk ’s lovainkat féken vezetők. Rövid keres­
gélés után csakugyan megtalálók a’ meredek ösvényt, m elly ­
re rettegve léptü n k , mert róla mindig amaz irtózatos m ély­
ségbe fordult a’ szem. A ’ lovak jöttek minden vonakodás 
nélkül , ámbár eléggé kellett vigyázniok hogy le ne csusza­
modjanak. Végre elérénk egy fo k ra , m elly  az egész lá tk ő ­
rön uralkodott.

A ’ völgy eleinten széles lépcsőkben kezde m élyedni, a'
havas mezőktől és az ezekből kiemelkedő sötét cédrus er­
dőktől egész a’ zöld vagy sárgás hegyi rétekig, m ellyek csak­
nem o lly  tekintetitek mint Schw eitz’ havasi. Minden irány­
ból magasabb ’s alacsonabb vízesések zuhantak le  a’ m ély­
ségb e, patakok zúgtak látatlanúl lábaink a la tt , vagy ezüst­
tajtékosan vágták keresztül a’ smaragd mezőt , mellyen  
jártunk.

Távolabb a’ völgy hirtelen sülyedett le 400— 500 láb ­
nyira ’ s egy komor üreg tátogott előnkbe. A ’ patak bélé 
om lott ’s egész sereg gyönyörű vízeséseket k é p ze , m elly ­
nek egyike mindig festőibbnek tetszett a’ másikánál. E gy  
szakadatlan mennydörgés zúgott bennünket körül. A ’ vízom ­
lás okozta szél esőt és ködöt hajta reánk, száz szivárvány­
tó l ékesítve, m ellyek mint meg annyi szentsugár fogtanak 
körűi bennünket.

É jszak felé a’ szent vö lgy mindig mélyebben és mélyeb­
ben sülyedett alá és lépcsőnként szélesebb l őn , mígnem, m int­
egy  három óranegyednyi menet után a' nagy vízomlástól szá­
mítva , két élesen kinyúló egész kopasz hegy minden kimé- ’ 
aetelt elzárni látszék. De még is egy szegletnél hirteleu el-
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kanyarodva egy keskeny ösvény v o lt , a ’ patak m ellett me­
redek sziklákon.

M integy közepén ama’ tágas üregnek eg y  nagy kék fo l­
tot pillantánk meg magunk előtt ’s csak szorosabb vizsgálat 
után ismerők m e g , hogy az egy része a’ középtengernek, 
m elly S yria ’ partjait mossa. Ám bár 20 órányi távolságra 
volt hozzánk , úgy látszott még is a’ levegő rendkívüli átlát­
szósága m ia tt, mintha ezen tengeröböl épen lábaink alatt 
volna ; midőn a’ völgytorkolatot elhagyók , két hajó’ vitor­
láira is ráismertünk , m ellyek mint hattyúk az ég’ ’s a’ ten­
ger’ kéksége küzött látszottak  lebegni. Ezen látvány elein­
tén o lly  megható volt ránk nézve, hogy róla el nem for­
díthattuk szem einket, ’s a’ v ö lg y r ő l, m ellytő l körítve valánk, 
egészen elfogá figyelmünket. Midőn szemünk végre evvel is 
megbarátkozván , a’ közel tárgyakra visszatért ’s az alkonynak 
és vizeknek lebegő .páráin keresztül hathatott, lassanként egy 
új más nemű jelenés fejlett ki előttünk.

Minden fordulatainál a’ pataknak, hol az egy kis szá­
raz földet hagya , egy veresbarna kőből épült Maronita k la st­
rom tűnt fel a’ sötét sziklán ’s füstje magas oszlopokban 
emelkedett a’ levegőbe cyprusok ’s olaszjegenyék’ csúcsai 
között. A’ klastrom ok körűi a’ szikla - vagy pataktól szűkén 
nyert kis darabka földek o lly  szorgalom m al látszottak mü­
veltetni, mint a ’ mi virágkerteink. Itt ott szerzeteseket lehe­
te lá tn i, fekete köntöseikbe burkoltan , kik a’ mezei mun­
káról haza tértek , vagy ásóval vállokon , vagy apró arab 
lovakat hajtva magok e lő tt , vagy pedig eke’ elébe fogott ök­
reiket sebesebb menetelre ösztönözve.

N ém ellyike ezen klastromoknak a’ maga kápolnáival, re­
m etelakjaival ama’ két iszonyú sziklakar’ előcsúcsain látszott 
fü g g n i, m elly  a’ völgyet körül fogta. M á so k , mint a ’ vad­
állatok ’ tanyái , m ély sziklaüregekbe rejtvék. Ezen utol­
sóknál csak a’ bemenetel volt észrevehető, hol egy harang 
fü gg ött, több apró a’ sziklából faragott terassok m ellett, ho­
vá a’ beteg szerzetesek kijöhettek fris levegőre.

Egyikében ezen klastromoknak könyvm űhely van, m elly ­
ben a’ maronita nép’ oktatására arab könyvek készülnek. Min­
den ide tartozókat magok a’ szerzetesek készítenek. Ők a’ 
szerzők, papíroskészítők, betűöntők, szedők, nyomtatók, könyv­
kötők és árosok.

Semmi sem adhat valódi fogalm at ezen lakásoknak so­
kasága és festői tekintete fe lő l. Minden kőnek megvan a’ 
maga c ze llá ja , minden barlangnak a’ maga rem etéje, minden
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forrásnak saját élete. Mindenütt hová a’ szem fordul’ hegyet , 
vö lg y e t, örvényt lát mintegy feléledni.

A z alkonyfény leh a n yatlott, a’ napi munkák megszűntek  
’ s valamennyi fekete alak eltűnt a’ maga klastromába. H aran­
gok zendűltek meg minden felő l az ajtatoskodókat estim ádság­
ra szólítva. Utána m ély hallgatás következett b e , m eliyet  
néhány perczenet múlva komor ábrándos zsoltár-ének szakasz­
tott meg. Mi némán valánk elragadtatva az érzelm ektől, 
mellyek a' muzsika’ accordjaival egybeolvadva magas világokba  
látszottak emelni.

HISTÓRIAI NEVEZETESSÉGEK.

HUNN MARADÉK a ’ HELVETIAI HAVASOKBAN.

I l ly  sokat igérő czím alatt közültetik M alten’ érdekes 
folyóiratában (Bibliothek d. neuesten W eltkunde , 1 8 3 4  , I. 1. 
2 8 — 50) egy a’ sioni magasságokra tett kirándulás’ leirása. 
A ’ fenn nevezett tárgy m ellékesen érdekeltetik csa k , mindaz­
által több tekintetben figyelmünkre m éltó. —  A z utazónak a’ 
sioni (W a Ilis  m egye’ főhelye) vásárnép közt egy különös arcz­
vonásu parasztasszony tűnt f e l , m elly  ném elly élelm i porté­
kák m ellett a’ hegy ségben gy űjtött érczdarabokat is á r u lt ; 
és sem francziáuT, sem németül vagy olaszul nem szólott, ha­
nem egy különös, fé lig  érthetetlen dialectuson beszélt. E gy  
p a p , plébánosa a’ közel fekvő Hérémence nevű falun ak , k i­
nek deli vonásai valóságos kaukazi typust mutattak, azt mondá 
az utazónak, hogjr ,,ő  azon asszonynak földie , t. i. mind ket­
ten Anniviers' (ném. Einfisch’ ) vö lgj7ében születtek , m eílj7 a’ 
nagy Rónavölgybe ny ilik , dél felé Sierres h elységtől. A ’ 
köz vélemény azt ta rtja , így fo ljrta tá , hogy ők ázsiai ere­
detűek, nevezetesen néhány húsz. harmincz hunn vitéznek, A ti­
la ’ hadából , m aradékai; meltyek rabló szándékkal bekalan­
dozván e’ tartománj7okat , Piemont’ síkjain az anj^aseregtől 
elvágatván, az elkeseredett földnépétől üldöztetvén , kénytele­
nek voltak a’ magos hegy ségbe elvonulni, mellynek havasai 
és jegesei felett égy  sz é p , mindenünnen bezáródott, lakat­
lan vö lgy be ju to tta k , hol bátorságban lévén , hosszasabb ott 
mulatás után végkép letelepedtek. Hérémence’ vidékében is , 
m elly  Sionhoz három órányira, hegy k ö z t, éjszak fe lé , ’s




